
2 CLIP INSIDE THE WAISTBAND HOLSTERS - RUGER® LCP RIGHT
HAND IWB HOLSTER

These dual clip holsters fit inside the waistband at any position and do an
amazing job of spreading out the weight of full-size handguns while concealing
very nicely. Available for a variety of handguns. They're hand made with 100%
genuine, premium American cowhide and come fully lined and backed with the
same quality soft leather for a smooth texture and comfortable fit. Leather color
may vary slightly based on hides in stock. 1911 Government (5”) 1911
Commander (4.25”) 1911 Defender (3”) Beretta: 92FS (9mm) Bersa: Thunder
(.380) Browning: Hi-Power (9mm) Colt: Single Action Army (.357 Mag) CZ: P-09
Glock: G21 Full Size (.45 ACP) G30 Sub-Compact (.45 ACP) G42 Single Stack
(.380 ACP) G43 Single Stack (9mm) G17/22 Full Size (9mm/.40) G19/23/32
Compact (9mm/.40/.357 Sig) G26/27/33 Sub-Compact (9mm/.40/.357 Sig)
Kimber: Solo (9mm) Ruger: LC9 (9mm) LC9 W/Crimson Trace Laser Grips LCP
(.380 ACP) LCP W/Crimson Trace Laser Grips LCR (.38 Spec) SP101 (.357
Mag) Sig Sauer: P220 W/ Rail (.45 ACP) P225 No Rail (9mm) P226 W/ Rail
(9mm/.40/.357 Sig) Sig Sauer Cont… P229 No Rail (9mm/.40/.357 Sig) P229 W/
Rail (9mm/.40/.357 Sig) P238 (.380 ACP) P238 W/Crimson Trace Laser Grips
P938 (9mm) P365  

Attributes

Name: RUGER® LCP RIGHT HAND IWB HOLSTER
Manufacturer: EDGEWOOD SHOOTING BAGS
Product no.: 100038060
Mfr. No.: 2CIWBRUGLCP
Color: Brown
Hand: Right
Make: Ruger
Material: Leather
Model: LCP
Delivery weight: 0.163kg
Shipping height: 38mm
Shipping width: 254mm
Shipping length: 203mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das 2 Clip Inside the
Waistband Holster

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des 2 Clip Inside the Waistband Holsters von Edgewood Shooting Bags für
die Ruger® LCP. Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen Sicherheit und Komfort bei der Aufbewahrung Ihrer
Handfeuerwaffe zu bieten. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere
Verwendung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Holster für Ihre spezifische Handfeuerwaffe geeignet ist.
Überprüfen Sie regelmäßig das Holster auf Abnutzung oder Schäden.
Bewahren Sie das Holster außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Verwenden Sie das Holster nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie sich an die lokalen Gesetze und Vorschriften zur Aufbewahrung und zum Tragen von Waffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Achten Sie darauf, dass die Waffe immer entladen ist, bevor Sie sie in das Holster einsetzen.
Testen Sie die Passform der Waffe im Holster, um sicherzustellen, dass sie sicher sitzt und nicht herausfallen
kann.
Vermeiden Sie es, das Holster in Bereichen zu tragen, in denen das Tragen von Waffen verboten ist.
Seien Sie vorsichtig beim Anlegen und Abnehmen des Holsters, um Verletzungen zu vermeiden.
Überprüfen Sie vor dem Tragen, dass das Holster richtig sitzt und nicht verrutschen kann.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Holster vorbereiten: Stellen Sie sicher, dass das Holster sauber und in gutem Zustand ist.
Waffe entladen: Entladen Sie die Waffe, bevor Sie sie in das Holster einsetzen.
Waffe einsetzen: Legen Sie die Waffe vorsichtig in das Holster. Überprüfen Sie, ob sie sicher sitzt.
Gürtel anlegen: Führen Sie den Gürtel durch die Clips des Holsters und legen Sie den Gürtel an.
Sitz überprüfen: Stellen Sie sicher, dass das Holster sicher am Gürtel sitzt und nicht verrutschen kann.
Waffe bei Bedarf entnehmen: Um die Waffe zu entnehmen, lösen Sie das Holster vorsichtig von Ihrem
Körper und ziehen Sie die Waffe heraus.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Holster gemäß den örtlichen Vorschriften für Lederabfälle.
Wenn das Holster beschädigt ist, bringen Sie es nicht mehr in Gebrauch und entsorgen Sie es sicher.
Achten Sie darauf, dass keine Teile des Holsters in die Hände von Kindern gelangen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei dem Sie
das Produkt erworben haben. Sie können die Kontaktdaten auf der Verpackung oder der Website des Herstellers
finden.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, die sichere Nutzung des Holsters zu gewährleisten.
Ihre Sicherheit und die Sicherheit anderer hat oberste Priorität.
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Safety Instruction Guide for 2 Clip Inside the
Waistband Holsters Ruger® LCP Right Hand IWB
Holster

Introduction
Thank you for choosing the 2 Clip Inside the Waistband Holsters Ruger® LCP Right Hand IWB Holster. This product
is designed to provide a safe and comfortable way to carry your handgun. Please read this safety instruction guide
carefully to ensure proper use and compliance with safety regulations.

General Safety Guidelines
Ensure that the holster is compatible with your specific handgun model.
Always check that your firearm is unloaded before placing it in the holster.
Store the holster in a secure location when not in use to prevent unauthorized access.
Regularly inspect the holster for any signs of wear or damage.
Keep the holster out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Always use the holster as intended, following the manufacturer's guidelines.
Ensure that the clips are securely attached to your waistband before carrying.
Avoid placing the holster in areas where it may be exposed to moisture or extreme temperatures.
Be mindful of your surroundings and the position of your firearm when sitting or bending.
If you experience discomfort while wearing the holster, adjust its position or remove it.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Select the desired position on your waistband for the holster.
Ensure that clothing is not obstructing the clips when attaching the holster.
Securely fasten the clips to your waistband, ensuring a snug fit.

Usage

Before inserting your firearm, ensure it is completely unloaded.
Carefully place the firearm into the holster, ensuring it is fully seated.
Adjust the holster position for comfort, ensuring it does not interfere with movement.
Regularly check the holster to ensure it remains securely attached during use.

Disposal Instructions
Dispose of the holster responsibly at the end of its life cycle.
If the holster is damaged, do not attempt to repair it. Instead, dispose of it according to local waste
management guidelines.
Consider recycling options for leather materials, if available in your area.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the use of this product, please refer to the manufacturer's website or
customer service for assistance.

Thank you for prioritizing safety while using the 2 Clip Inside the Waistband Holsters Ruger® LCP Right Hand IWB
Holster. Your adherence to these guidelines helps ensure a safe experience for yourself and others.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Holster
IWB de Ruger® LCP

Introducción
Gracias por elegir el holster IWB de Ruger® LCP. Este producto ha sido diseñado para ofrecerte una experiencia
segura y cómoda al llevar tu arma. Es importante seguir todas las pautas de seguridad y uso para garantizar tu
protección y la de los demás.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el holster esté diseñado específicamente para el modelo de tu pistola.
Inspecciona el holster regularmente para detectar signos de desgaste o daño.
Nunca apuntes el arma hacia ti o hacia otros, incluso cuando esté en el holster.
Mantén el holster y el arma fuera del alcance de los niños y personas no autorizadas.
Almacena el holster y el arma en un lugar seguro cuando no estén en uso.
Familiarízate con el funcionamiento de tu arma y el holster antes de usarlos.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Ajuste: Asegúrate de que el holster esté bien ajustado a tu cintura y que no se deslice.
Posición: Coloca el holster en una posición que te resulte cómoda y accesible, pero que no interfiera con tus
movimientos.
Carga del Arma: Verifica que el arma esté descargada antes de colocarla en el holster.
Uso de Cinturones: Utiliza un cinturón adecuado que soporte el peso del holster y el arma.
Evita el Contacto Directo: No permitas que la piel entre en contacto directo con el arma mientras la llevas en
el holster.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Colocación del Holster:

Coloca el holster en la parte interior de tu cintura.
Asegúrate de que el clip del holster esté firmemente sujeto a tu cinturón.

Colocación del Arma:

Abre el holster y coloca el arma de forma que el cañón esté apuntando hacia abajo.
Asegúrate de que el arma esté completamente dentro del holster y que no sobresalga.

Ajuste Final:

Ajusta la posición del holster si es necesario para mayor comodidad y acceso.
Realiza un movimiento de prueba para asegurarte de que el holster no se deslice.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el holster o esté dañado:

Deshazte del Holster: Coloca el holster en una bolsa de plástico y ciérrala antes de tirarla a la basura.
Reciclaje: Si es posible, investiga opciones de reciclaje para productos de cuero y materiales sintéticos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta de seguridad o más información sobre el producto, consulta el manual del usuario o visita el
sitio web del fabricante.



Recuerda que la seguridad es responsabilidad de cada usuario. Sigue estas pautas para garantizar un uso seguro y
responsable de tu holster IWB de Ruger® LCP.
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Guide de Sécurité pour les Holsters à Double Clip
Edgewood

Introduction
Merci d'avoir choisi les holsters à double clip Edgewood. Ce produit est conçu pour offrir un transport sûr et discret
de votre arme de poing. Afin de garantir votre sécurité et celle des autres, veuillez lire attentivement ce guide de
sécurité avant d'utiliser votre holster.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que votre arme est déchargée avant de placer ou d'enlever le holster.
Vérifiez régulièrement l'état de votre holster pour détecter des signes d'usure ou de dommage.
Ne laissez jamais votre arme à portée de mains d'enfants ou de personnes non autorisées.
Conservez votre holster dans un endroit sûr lorsque vous ne l'utilisez pas.
Utilisez uniquement des armes compatibles avec votre holster pour éviter les accidents.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Lorsque vous portez le holster, assurezvous qu'il est bien fixé à votre ceinture pour éviter tout glissement.
Évitez de porter le holster sous des vêtements trop serrés qui pourraient gêner l'accès à votre arme.
Ne tentez pas de retirer votre arme du holster sans avoir d'abord vérifié que l'environnement est sûr.
Soyez conscient de votre environnement et des personnes autour de vous lorsque vous manipulez votre
arme.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Holster:

Glissez le holster à l'intérieur de votre ceinture à la position désirée.
Assurezvous que les clips sont bien fixés et que le holster est sécurisé.

Utilisation du Holster:

Pour insérer votre arme, assurezvous qu'elle est déchargée.
Placez l'arme dans le holster, en vous assurant qu'elle est bien maintenue en place.
Pour retirer votre arme, vérifiez que l'environnement est sûr, puis tirez doucement pour la sortir du
holster.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le holster avec les déchets ménagers. Consultez les réglementations locales pour l'élimination
appropriée des produits en cuir.
Si le holster est endommagé, envisagez de le retourner au fabricant pour un recyclage approprié, si
disponible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question sur la sécurité ou l'utilisation de votre holster, veuillez consulter le site Web du fabricant ou
contacter leur service clientèle. Assurezvous de garder une trace de votre achat pour faciliter le support.

Nous espérons que ce guide vous aidera à utiliser votre holster en toute sécurité. Votre sécurité est notre priorité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto

Introduzione
Benvenuti nella guida alle istruzioni di sicurezza per il prodotto "2 CLIP INSIDE THE WAISTBAND HOLSTERS
EDGEWOOD SHOOTING BAGS RUGER® LCP RIGHT HAND IWB HOLSTER". Questa guida è stata redatta per
garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto, in conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei
Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per l'uso previsto.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili.
Tieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla le informazioni di richiamo sul portale Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza il fondello solo con le pistole compatibili elencate nel manuale.
Assicurati che la pistola sia scarica prima di inserire o rimuovere dalla fondina.
Non sovraccaricare il fondello con più di una pistola.
Non utilizzare il fondello durante attività fisiche intense che potrebbero causare movimenti bruschi.
Indossa il fondello in una posizione comoda e sicura, evitando aree sensibili del corpo.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Scegli la posizione desiderata all'interno della cintura.
Inserisci il clip del fondello sotto la cintura, assicurandoti che sia ben fissato.
Regola la posizione del fondello per garantire una vestibilità comoda e sicura.

Uso:

Assicurati che la pistola sia scarica.
Inserisci la pistola nel fondello, assicurandoti che sia completamente alloggiata.
Controlla che la pistola sia saldamente in posizione prima di indossare il fondello.
Per rimuovere la pistola, segui la stessa procedura in ordine inverso, assicurandoti che la pistola sia
sempre maneggiata in modo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in pelle e sintetici.
Non abbandonare il prodotto in luoghi pubblici o in natura.
Considera la possibilità di riciclare o riutilizzare il prodotto se non è più necessario.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni o domande riguardanti la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi utilizzare il fondello in modo responsabile e sicuro. La tua sicurezza e
quella degli altri è la nostra priorità.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Kabury IWB Edgewood

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup kabury IWB Edgewood przeznaczonej do pistoletów Ruger® LCP. Proszę zapoznać się z
poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo podczas korzystania z tego
produktu. Kabura została zaprojektowana z myślą o wygodzie i ukryciu, ale odpowiednie użytkowanie jest kluczowe
dla bezpieczeństwa.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj kabury tylko zgodnie z przeznaczeniem, tj. do noszenia pistoletu wewnątrz pasa.
Przechowuj kaburę w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj stan kabury, aby upewnić się, że nie ma uszkodzeń.
Nie używaj kabury, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.
Zawsze traktuj swój pistolet jako załadowany, nawet jeśli jest w kaburze.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że pistolet jest prawidłowo umieszczony w kaburze przed założeniem jej na pas.
Nie próbuj wyciągać pistoletu z kabury w ruchu; zatrzymaj się, aby to zrobić w sposób bezpieczny.
Unikaj noszenia kabury w miejscach, gdzie może ona zostać przypadkowo dotknięta lub zgnieciona.
Nie noś kabury w sposób, który może zablokować dostęp do pistoletu w sytuacji awaryjnej.
Zawsze upewnij się, że kabura jest dobrze przymocowana do pasa, aby uniknąć przypadkowego
upuszczenia.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Zakładanie kabury:

Umieść klips kabury na pasku w wybranym miejscu.
Upewnij się, że klips jest mocno przymocowany, aby zapobiec przypadkowemu zsunięciu się kabury.

Umieszczanie pistoletu w kaburze:

Otwórz kaburę i delikatnie umieść pistolet w przeznaczonej do tego kieszeni.
Upewnij się, że pistolet jest całkowicie schowany w kaburze.

Noszenie kabury:

Reguluj pozycję kabury na pasku, aby zapewnić sobie komfort i łatwy dostęp.
Sprawdź, czy kabura nie jest zbyt luźna ani zbyt ciasna.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Kabura wykonana z naturalnej skóry powinna być utylizowana zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi
odpadów.
Jeśli kabura jest uszkodzona, nie próbuj jej naprawiać; zamiast tego skontaktuj się z odpowiednim punktem
zbiórki odpadów.
Unikaj wyrzucania kabury do ogólnych odpadów, aby zminimalizować wpływ na środowisko.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub jego użytkowania, prosimy o kontakt z
odpowiednim punktem wsparcia.

Podsumowanie



Bezpieczeństwo użytkowania kabury IWB Edgewood jest kluczowe dla ochrony Twojej i innych osób. Przestrzegaj
powyższych zasad i instrukcji, aby zapewnić sobie bezpieczne i komfortowe noszenie pistoletu. Regularnie
sprawdzaj stan kabury i zgłaszaj wszelkie problemy odpowiednim służbom.



Turvallisuusohjeet 2 CLIP INSIDE THE WAISTBAND
HOLSTERS EDGEWOOD SHOOTING BAGS RUGER®
LCP

Johdanto
Tervetuloa 2 CLIP INSIDE THE WAISTBAND HOLSTERS EDGEWOOD SHOOTING BAGS RUGER® LCP tuotteen
turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on suunniteltu auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue
ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi omalla aseellasi.
Tarkista, että tuote on ehjä ja puhdas ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai kulunut.
Pidä tuote lasten ulottumattomissa.
Varmista, että holsteri on oikein asennettu ennen aseen sijoittamista.
Noudata paikallisia lakeja ja säännöksiä aseiden käytöstä.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä

Aseiden käsittely:
Käsittele asetta aina kuin se olisi ladattu.
Suuntaa ase aina turvalliseen suuntaan.

Holsterin käyttö:
Varmista, että holsteri on tiukasti kiinnitetty vyöhön.
Tarkista, että holsteri ei estä liikkumistasi tai aiheuta epämukavuutta.

Vaatteet:
Varmista, että vaatteesi eivät estä holsterin käyttöä tai aseen vetämistä.

Aseiden puhdistus:
Puhdista holsteri säännöllisesti, jotta se pysyy hyvässä kunnossa.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:
Kiinnitä holsteri vyöhön käyttämällä mukana tulevia klipsuja.
Säädä holsterin sijainti haluamallesi korkeudelle ja kulmaan.

Käyttö:
Aseta ase holsteriin siten, että se on turvallisesti paikallaan.
Varmista, että holsteri ei estä aseen liikkumista tai käyttöä.
Poista ase holsterista vain turvallisessa ympäristössä.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaan.
Älä heitä tuotetta tavalliseen roskikseen, mikäli se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteyttä paikallisiin jätteiden käsittelypalveluihin saadaksesi ohjeita.

Lisätietoja
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata näitä ohjeita ja käytä tuotetta vastuullisesti.
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Säkerhetsinstruktioner för 2 CLIP INSIDE THE
WAISTBAND HOLSTERS

Introduktion
Tack för att du valt 2 CLIP INSIDE THE WAISTBAND HOLSTERS från EDGEWOOD SHOOTING BAGS. Denna
produkt är designad för att ge en säker och bekväm bärlösning för ditt handeldvapen. För att säkerställa en trygg och
säker användning av produkten, vänligen läs igenom och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera alla osäkra produkter eller olyckor till de relevanta myndigheterna.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att holstern är korrekt fäst innan du bär den.
Se till att vapnet är avstängt och inte laddat innan du sätter in det i holstern.
Undvik att bära holstern under kläder som kan hindra åtkomst till vapnet.
Använd bara holstern för de modeller som anges i produktbeskrivningen.
Var alltid medveten om din omgivning när du bär ett handeldvapen.

Instruktioner för installation och användning

Installation av holstern:

Välj en lämplig plats på midjebandet för att fästa holstern.
Justera klippen så att de sitter ordentligt på midjebandet.
Kontrollera att holstern sitter på plats och inte glider.

Användning av holstern:

Sätt in ditt handeldvapen i holstern med mynningen vänd nedåt.
Se till att vapnet sitter säkert i holstern.
Justera klippen om det behövs för att säkerställa en bekväm passform.

Underhåll av holstern:

Rengör holstern med en mjuk, fuktig trasa för att ta bort smuts och skräp.
Förvara holstern på en torr och sval plats när den inte används.
Undvik att utsätta holstern för extrema temperaturer och fukt.

Avfallshantering
När produkten är uttjänt eller skadad, avyttra den på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av läderprodukter.
Tänk på att återvinna delar av produkten om möjligt.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller ytterligare information om säkerhet och användning av produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller
besök deras officiella hemsida.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är vår prioritet.
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Pokyny pro bezpečné používání pouzder 2 CLIP
INSIDE THE WAISTBAND HOLSTERS EDGEWOOD
SHOOTING BAGS RUGER® LCP RIGHT HAND IWB
HOLSTER

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili pouzdro 2 CLIP INSIDE THE WAISTBAND HOLSTERS EDGEWOOD SHOOTING
BAGS RUGER® LCP RIGHT HAND IWB HOLSTER. Tento dokument obsahuje důležité informace o bezpečném
používání a údržbě vašeho pouzdra, aby bylo zajištěno maximální bezpečí a spokojenost.

Obecné bezpečnostní pokyny
Dodržujte všechny pokyny uvedené v tomto manuálu.
Pouzdro je určeno pouze pro skryté nošení zbraní. Nepoužívejte ho pro jiné účely.
Zkontrolujte, zda je pouzdro v dobrém stavu před každým použitím.
Udržujte pouzdro mimo dosah dětí a jiných zranitelných osob.
V případě jakýchkoli poškození nebo opotřebení přestaňte pouzdro používat a zvažte jeho výměnu.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před vložením zbraně do pouzdra se ujistěte, že je zbraň prázdná a zajištěná.
Ujistěte se, že klipy pouzdra jsou správně upevněny na opasku, aby nedošlo k uvolnění pouzdra během
nošení.
Pouzdro noste na pozici, která vám umožňuje snadný přístup k zbrani, ale zároveň ji bezpečně skryje.
Při vyjímání zbraně z pouzdra dbejte na bezpečnost a ujistěte se, že je zbraň namířena bezpečným směrem.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace pouzdra:

Ujistěte se, že máte vhodný opasek pro upevnění pouzdra.
Připevněte klipy pouzdra k opasku tak, aby byly pevně a bezpečně uchyceny.
Upravte pozici pouzdra podle svých preferencí pro pohodlné nošení a snadný přístup.

Používání pouzdra:

Vložte zbraň do pouzdra tak, aby byla zajištěna a bezpečně umístěna.
Před nošením zkontrolujte, zda je pouzdro správně upevněno a zbraň je bezpečně usazena.
Při nošení pouzdra se vyhněte pohybům, které by mohly způsobit neúmyslné uvolnění zbraně.

Pokyny pro likvidaci
Pouzdro likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je pouzdro poškozeno, zvažte jeho recyklaci nebo jinou ekologickou likvidaci.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti produktu, doporučujeme obrátit se na autorizovaného
prodejce nebo výrobce.

Děkujeme za dodržování těchto pokynů a za vaši odpovědnost při používání našeho produktu. Vaše bezpečnost je
naší prioritou.


